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OZ (ABSTRACT):

Uluslar aras1 Bakalorya Programi bitirme tezi olarak hazirlanan bu ¢alismada, Nedim Giirsel’in oykii
kitab1 “ Sevgilim Istanbul” yapitindan segilen bes dykiide (Sevgilim Istanbul, istanbul Agapi mu,
Puskin Alani, Raskolnikov’un Odasi, Kopriiler) Istanbul; “Dogas1 ve Tarihiyle istanbul”, “Ozlenen
Sevgili Istanbul” ve * Diger Kentlerden Ayrilan Ozellikleriyle Istanbul” basliklar1 altinda
incelenmistir. Istanbul, “Sevgilim Istanbul” yapitindaki tiim oykiilerde farkli boyutlarda da olsa
yansitilmistir. Bu ¢alisma ise Istanbul’un en boyutlu ele alindig1 bes dykiiyle simirlandirilmistir. Bu
oykiilerde bir sevgili olarak tanimlanan Istanbul’u boylesine 6zel ve farkli kilan noktalar

irdelenmistir..

Tezin 6n calismasi sirasinda yazarla, yapitla ve Istanbul’la ilgili kaynaklar taranmis ve bu kaynaklar
gerekli bolimlerde kullanilmistir. Girig bolimiinde ise, yazarin kisa biyografisi ve yasaminin
yapitlar1 tizerindeki etkisi hakkinda bilgi verilmistir. Buna ek olarak, yazarin yapitin genelinde
vurguladig1 “Istanbul kenti” ele alinarak, onun gesitli yonleriyle kisilestirilmesi ve kadin seklindeki
tasvirinden hareketle ana tez belirlenmistir. Yapilan caligmada savunulan tez, alt basliklarla
incelenmis ve yargilarin giivenilirligi acisindan alintilarla desteklenmistir. Sonug¢ boliimiinde ise,
genel olarak yapit hakkindaki onemli noktalarin iistiinden bir kez daha gegilerek, belirtilen tezin

gerekligi irdelenerek caligma tamamlanmistir.

Sozciik sayisi: 172



Elif Sila Yagc1
D1129092

ICINDEKILER:

0z

| I 1 21 1N 1

II. TARIHIYLE — DOGASIYLA VAROLAN ISTANBUL...ccutuereenennemmnenenenen

1. OZLENEN SEVGILI ISTANBUL.....cccvuuiiitiiiiiitiieeiernieeeennneeeenneneennns 5
IV. DIGER KENTLERDEN AYRILAN YONLERIYLE iISTANBUL............. 9

V.SONUG euuuiiieiiiiieeeteeetnnieeeeeestnnneeeeeessssnnesssesssmnesessessssnsssesssssnnnresns 14
VL KAYNAKCA. ...ccttttieeeerttiieeeeerrtnneeeeeessssneeseessssneesessssnnesesessssnnns 15



Elif Sila Yagc1
D1129092

Aragtirma Sorusu: Nedim Giirsel'in “Sevgilim Istanbul” adli dykii kitabinda Istanbul
nasil tanimlanmis ve hangi boyutlariya aktarilmigtir?

I.GIRIS:

1951 dogumlu, edebiyatla i¢ i¢ce yasayan bir ailenin ¢ocugu olan Nedim Girsel’in, kendisinin de alt1
yil boyunca yatili okudugu Galatasaray Lisesi’nde ¢ikan “Tambur” gazetesinde siirleri ve yazilari
yaymmlanir. Yazin diinyasiyla bu sekilde tanigan Giirel, bunun yani sira Fransiz sairlerinden de
ceviriler yapmaktadir. Edebiyat ¢evrelerinde daha ¢ok “ykiilerin yazar1” kimligiyle taninan Nedim
Giirsel, 1970 yilinda “Halkin Dostlar1” dergisinde Gorki ve Lenin iizerine bir yazi yayimlar. Kaleme
aldig1 bu yaz1 nedeniyle hakkinda yedi buguk yil hapis istenmesi, yazar1 Fransa’ya gitmek zorunda
birakir. Bundan dokuz yil sonra, 1979°da Nedim Giirsel Tiirkiye’ye dondiigiinde iilkesinde ¢ok az
kalabilir; ¢iinkii 12 Eyliil 1980 darbesi gergeklesmistir. Yazarin ilk 6ykii kitabt “Uzun Siirmiis Bir
Yaz”, “devletin giivenlik kuvvetlerini tahkir' ve tezyif® ” gerekcesiyle ve “Kadmlar Kitabi” da
“miistehcenlik” suglamasiyla toplatilmistir. Boylece yazara dayatilan bu siirglin yasantisi, onu ait

oldugu uzamdan, Istanbul’dan ayirir.

Ulkesinden &zellikle de Istanbul’dan koparilan yazar, yapitlarinda Istanbul gerceginden
uzaklasamaz. “Istanbul, sayfalari cevirmekle bitmeyen bir kitap, seyrine doyum olmayan bir
resimdir” der Ilber Ortayli. > Bunun nedeni bir diinya kenti olan istanbul’un kurulus déneminden bu
yana, tarih dncesi ve sonrasi bircok uygarlik ve imparatorluga ev sahipligi yapmasidir. Istanbul, ¢ok
fazla topluma, ¢ok fazla inanca, ¢ok fazla yasama sahitlik etmistir. Adeta yasayan bir tarih olmustur.
Bu nedenlidir ki her tiirli yazinda gerek roman gerek Oykii gerekse siir de kendinden ¢ok
bahsettirmistir. Sehrin bu dzellikleri nedeniyle de Istanbul’ asik olan yazar Nedim Giirsel’in yaptlar:
diisiiniildiigiinde, akla ilk gelen kent ve kadin temasidir. Istanbul’dan uzak siirgiin bir hayat
yasamasi, onun kente duydugu dzlemi arttirmakta ve kavusamama durumu Istanbul’u onun i¢in daha
da 6zel kilmaktadir. Bu yiizden Nedim Giirsel’in yapitlarina “siirgiin” ve “6zlem” temalar1 hakimdir .
“ Sevgilim Istanbul” ise memleket dzleminin ve ozellikle Istanbul tutkusunun sik¢a vurgulandig
yapitlardandir. Yazar kendisini adeta bu yapita yansitmis, yabancilik ve otekilik duygusu ile yurt
disinda gegirmeye mecbur kaldigi hayatim dykiilere aktarmustir. Nedim Giirsel “Sevgilim Istanbul”
oykii kitabinda kentlerin yasayisini anlatir. Bu bir bakima yazarin kentlerle varolusunun aktarimidir.

Birgok kent ve kiiltiiriin konu edildigi yaptta, Istanbul’un higbir sekilde unutulamamasi, onun sanki

! Tahkir: asagilama, onur kirma

? Tezyif : bir seyi degersiz,adi gostermeye calisma, kiigiiltmek isteme

3 [stanbul Biiyiik Sehir Belediyesi-Kiiltiir Miidiirliigii tarafindan diizenlenen, Kiiltiir A.S. tarafindan organize edilen
Miniaturk Bahar Cadir1 Sohbetleri’nde yaptig1 konugsmadan alinmisgtir.
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sevgiliymiscesine tasvir edilmesi, “Nedim Giirsel igin Istanbul 6zlenen ve vazgegilemeyen bir

sevgilidir” tezinin dogmasina yol agar.
IT) TARIHIYLE-DOGASIYLA VAROLAN iSTANBUL:

Nedim Giirsel’in “Sevgilim Istanbul” adli 6ykii kitabindaki Istanbul’un tarihini ve dogasim
incelemeden once, Istanbul’un tarihine kisaca deginmek gerekir. Bugiinkii adiyla Istanbul, milattan
once yasamaya baslamis bir sehirdir. Tarih arastirmalarinda, Istanbul’un ilk sahipleri olarak
karsimiza “Megaralilar” ¢ikar ve bu diinya kentine verilen ilk ad da “Byzantion” olarak kabul edilir.
Bir komutanin ismini tasiyan sehir Kral Lygos zamaninda “Lygos” seklinde anilir. Kent Roma
Imparatorlugu’nun hakimiyetine girdiginde kisa bir siireligine de olsa “Augusta Antonina” olarak,
Roma Imparatorlugu’nun baskenti ilan edildiginde ise “Nova Roma” olarak adlandirilir. Daha sonra
Istanbul, burada yasayan ii¢ biiyiik Imparatorluktan biri olan Bizans imparatorlugu’nun baskenti yani
“Konstantinopolis” olarak varligin siirdiiriir. Asya ve Avrupa arasinda bir koprii olmasi nedeniyle
stratejik Onem tasiyan kent zamanla diplomasinin, kiiltiiriin ve ticaretin merkezi haline gelir.
Istanbul, Bizans Imparatorlugu’nun zayiflamasiyla, 1453’de Fatih Sultan Mehmet tarafindan
fethedilir. Istanbul’un fethi diinya tarihinde Orta Cag’in sonunu simgeler. Bu da kentin ne derece

onemli oldugunun bir diger gostergesidir.

Nedim Giirsel “Sevgilim Istanbul” adli &ykii kitabinda, yapitin adim tasiyan oykiisii “Sevgilim
Istanbul” da, kentin tarihsel siirecini yansitirken, bu sehre olan &zlemini de dile getirir. Istanbul’un
bir insan hatta bir kadin bedenine biiriindiiriilerek anlatildigi Sykiide, bu kentin biitiin tarihsel
donemlerine taniklik edilir. Yazar, ilk olarak genel bir yargiyla Istanbul’un uzun bir tarihi oldugunu;

tarih oncesi ¢aglardan baslayarak tarih sonrasi ¢aglarda da yasamaya devam ettigini yansitir.

“(...) Oysa sen hep vardin. Delf kahininin sozlerine uyan Megaralilarin kiyilarina gelip
korler yakasimin karsisindaki yarimadaya yerlesmelerinden bu yana, hatta ¢ok daha onceleri,
Kagithane deresinin Hali¢’e aktigi yerde ilk insanlarin yirtict hayvanlardan korunmak icin

kurduklar: kamis barinaklardan bu yana sen hep vardin.” ( Sevgilim istanbul, 9 )

“Sevgilim Istanbul” adli dykiide , Istanbul incelemesi tarihsel siiregte kentin aldig1 farkli isimlerle,
mimarisi ve dogas1 harmanlanarak yapilir. “Lygos ’tu adin. U¢ yanim ¢evreleyen su saydam, suda

baliklarin 151l 1s1ldi. Aga¢lar ugulduyordu ormanlarinda. Byzantion’du adin. Yarimadanin ucunda,
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Akropolis’in’, Agora’n’, hamamlarin, tungtan Tanri yontularinla kiiciiciik bir kenttin.” (Sevgilim
Istanbul,9) Bahsedildigi gibi sehir mimarisi, dogasi, isimleri gibi pek ¢ok agidan incelenerck
aktarilir. “Neo Roma’ydi adin. Kapilarin, porfirden anitlarin, Cemberlitas’in ve u¢suz bucaksiz
Hippodrom un , Hippodrom 'unda simdi Venedik’te San Marco Alani’ni dolduran gezgin kalabaliga
dogru saha kalkan tung yeleli atlarinla gérkemli bir Roma kentiydin.” ( Sevgilim Istanbul,9 ) Her
isim degisikligiyle, o isime ait olan toplumlarin, uygarliklarin kente armagan ettigi yapilardan da
bahsedilir. Bu sekilde Istanbul okuyucuya her yéniiyle aktarilmis olur. Istanbul’un uzun bir tarihinin
olmas1 dykiide “ Sen hep vardin Istanbul” ciimlesinin tekrar ile yansitilirken “ Oncesiz ve sonrasiz
bir zamandaydin™ seklindeki yargi ise hem kentin uzun ge¢misini hem de bundan sonra da hep var

olacagi gercegini destekler.

“ Konstantinapolis’ti adin. Uc¢ sira asilmaz surlarin, kulelerin, bayraklarinla, denize bakan
tas evlerin ve dindar halkinla, kiliselerin , manastirlarin, ayazmalarindaki ikonalarin ,
kesislerin ve meleklerinle biiyiik bir imparatorlugun baskentiydin. Dar-1 Saadet’ti adin. Ve
Ayasofya’da ezan okunuyordu. (...) Mimar Sinan’in imgeleminde Siileymaniye’nin oyumlu,
oranlari, kubbesiyle, kemerleri bi¢cimleniyordu. Arnavut, Bosnak, Rum, Yahudi, Ermeni, Tiirk,
Arap, Cerkez ve Giirciilerden olusan , Ceneviz ve Venediklilerle biiyiiven bir kalabalik

dolduruyordu bedestenlerini.” ( Sevgilim Istanbul, 10,11 )

Bu tiimceler kentin kiiltiirel zenginligini yansitirken, Istanbul’un yasayan, devingen bir kent
oldugunu da vurgular. “Adin Dar-1 Devlet-i Aliye-i Osmaniye idi. (...) Depremler oluyor, evler,
camiler, medreseler, kopriiler yikilvyor, tas iistiinde tas kalmiyordu. Bir caminin kubbesi, bir sarayin
tavam ¢okiince Bizans mozaikleri ¢ikiyordu giimgigina.” ( Sevgilim Istanbul,11 ) Kentin farkli
donemlerde tamigr oldugu etnik yapilar, tarihsel siiregte yenileriyle harmanlanarak, sehri kiltiirel
acidan zenginlestirdigi gibi, ayn1 zamanda da onun renkliligini arttirir. Béylece zenginlesen kent,
dogas1 ve tarihiyle giiniimiize kadar yasamaya devam eder. “Uc¢ denizin birlestigi yerdeydin .
Lygos 'tu adin, Byzantion’du. Adin Dar-1 Saadet, Dar-iil Hilafe , Dar-1 Devlet-i Aliye-i Osmaniye idi.
Ve Istanbul’du. Yani Kentti. Evet. Kent.” ( Sevgilim Istanbul,11) Burada 6ne ¢ikarilan Istanbul’un
“Kent” kimligi, kitap boyunca da devam eden izleklerdendir. Zaten onu bir diinya baskenti

yapabilecek gii¢ de kent kimligini kazanmadaki bu uzun tarihsel siiregte gizlidir.

* Topkap1 Saray1’nin bulundugu tepe.
> Heykellerin de bulundugu bir kent meydan.
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Kitabin ikinci dykiisii olan “Istanbul Agapi mu” da da tarihi ve dogasiyla istanbul ele almir. Adsiz
bir kadmin ve figiiran bir adamin kurgulandig1 dykiide temel anlati Istanbul’dur. Kadinin adamla
olan s6zde beraberliklerini diisinmesiyle baslayan &ykii, bu sorgulamanin Istanbul incelemesine
doniismesiyle devam eder. Kadmin “Costantinople” adiyla andig1 sehrin, eskiyle yeniyi bagladigi,
inisli, cikish sokaklariyla genis bir alana yayildigi, yayildik¢a asilestigi, insanlart ve
gecekondulariyla baska kentlere benzemedigi belirtilir. I¢ konusmalarla aktarilan sehrin, degisen

tarih ve dogasinin siirece tanikligi mimari yapilar tizerinden aktarilir.

“Ince uzun minareleri, oyumlu kubbeleri, burclari, surlari, kuleleri ve birkac gokdeleniyle
kentin siliieti bigimlendi. Derin, lacivert su akip gidiyordu yanm baslarindan. Yol daraldik¢a
agaclar ¢ogaliyordu.Cumbalr ahsap evlerle beton yapilar icindeydiler. Sonra yiiksek bahge
duvarlari, denize inen daracik sokaklar, agaclar...agaglar. Giineste kuruyan balik aglariyla
vapurlar gegiyordu. (...) Derken bir iskeleye varvyorlar , erguvan rengi bulutlarin suya vuran

golgesinde bir ulu ¢inarmn altinda oturuyorlardi.” ( Sevgilim Istanbul,16 )

“Balik” ve “agac¢” simgelerinin ilk iki Oykiide ortak olmasi; sehrin dogasinin canliligina bir
gondermedir. Hayatin temel kavramlar1 olan; suyun ve topragin bu sekilde ¢agrisimsal ifade edilisi,
tarih ve doganin ic-ige birbirine can kattiginin vurgulanmasidir. Bu canli tarih, yasamin bir pargasi

olarak sevgililerin birbirlerine olan tutkularina da taniklik eder.

“(...) Ugultulu tas yapilar boyunca yiiriiyor, caddenin daraldig: yerde bir kilise avlusuna zor
atryorlardl kendilerini. Avlunun sessizliginde yiireklerinin tek bir yiirekmis gibi ayni anda
carpisimi dinliyorlardi. Avludan taslari yosun tutmug bir merdivenle sarnica iniyorlar, eski
Bizans duvarlarindan sizan suyun serinliginde uzun uzun Oopiistiyorlardr.” ( Sevgilim

Istanbul,17 )

Kitabm on birinci dykiisii olan “Koprii” de de Istanbul dogasiyla var olur. Istanbul’un dogasini
tanimlamak, anlatmak i¢in, dnceki dykiilerde oldugu gibi genellikle “derin ve lacivert bogaz suyu”,

“giinbatimi, riizgar ve erguvan rengi” , “gemiler, vapurlar, takalar, sandallar”, “yalilar, ahsap evler”,

“ beyaz koptiklii dalgalar” seklindeki motifler kullanilir.

“Dogru. Bogaz bir sudur. Hem de lacivert, derin bir su.Giinbatiminda erguvan rengindedir.

Riizgarda bulutlar dagilirken maviye ¢alar. Ve hisirtiyla gemiler geger iizerinden. Eski bir
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yalimin divanhanesini doldurur ¢ighklari. Beyaz kopiiklii dalgalar kalir ardindan.” ( Sevgilim
Istanbul,98 )

Biitiin bu degerlendirmelerin ve alintilarin 1s181nda, Istanbul’un uzun bir tarihe taniklik etmis bir kent
oldugu ger¢egi somutlanir. Bir¢cok uygarliga ev sahipligi yapmasi, icinde farkli toplumlar mimariler
ve inanglar barindirmasiyla evrensellesmesi, onu bir diinya baskenti yapar. Asya ve Avrupa arsinda
bir koprii olan kentin, en 6nemli 6zelliklerinden biri ise, tarihsel biiylimesi ve birikimi sonucu farkli
yasantilariyla dogasinin bir biitiin olusturmasidir. Bu nedenle, yazar da tarih ve dogay1 ayirmadan, ig-
ice vermistir. Kentin ayrintili aktarimi ile, bu diinya bagkentini hi¢cbir zaman gérmemis biri igin,

sehrin anlagilir olmasi saglanmistir.

1) OZLENEN SEVGILI iISTANBUL.:

Charles Juliet “ Yazar bir kadinla konusur gibi konusuyor kentle, ona sen diye hitap ediyor,
uzakhgindan yakinmp sevdasindan kahroluyor™® der Nedim Giirsel’in Istanbul’u icin. Bu tespiti
destekleyecek genel bir tez ileri siirmek gerekirse “ Istanbul Nedim Giirsel i¢in adeta bir insan, bir
kadin, hatta bir sevgilidir.” denebilir. Bir sevgili nasil sevilirse, kentte dyle sevilir. Bu durum sehrin
“dogas1”nin “dig giizellik”, “tarihi”nin “i¢ giizellik” ve * diger kentlerden ayrilan 6zellikleriyle farkli

13

olusu”nun “ dzgiinliik” seklinde ele alinmasiyla somutlanir. Oykiilerde sehrin kadin bedenindeki
tasviriyle sevgili temasi1 pekistirilir. Ondan ayr1 kalma gercegi ise, basliga “6zlenen” sifatinin

katilmasinin gerekgesidir.

Kitabin ilk dykiisii “Sevgilim Istanbul” “ Seni yavas yavas tanidim. Yabanc bir kadin govdesini el
yordamiyla kesfeder gibi” ( Sevgilim Istanbul, 9) tiimcesiyle baslar ki burada kentin bir kadina
benzetildigi acik¢a sergilenir, duyulan o6zlemin derinligi “Ka¢ yiul oldu...Ka¢ yil oldu denizine
bakmayali, insanlarimi gérmeyeli, sokaklarinda, caddelerinde yiiriimeyeli, alanlarindan ge¢meyeli.
Simdi Paris’te Figuier sokaginda senden uzak seninleyim” (Sevgilim Istanbul, 11) tiimceleriyle
ifade edilir ve yine Istanbul’a “sen” seklinde hitap edilerek, kentin insan kimligine biiriinmesi

pekistirilir.

6 “Nedim Giirsel’in Oykiilerine Bir Bakis”, Cumhuriyet Kitap Eki, say1 734, Mart 2004, sayfa 5-6 dan alinnustir.
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“Ayasofya Bogazi¢i Otel ve Baliklar 2000 F. Giines ve Deniz Bedava” Herkesin, iki bin
frangi ve biraz vakti olan herkesin ulasabilecegi bir yerdesin simdi. Bir ben ulasamiyorum
sana. Denizine, Hali¢’in kirli bulanik suyuna dokunup, kubbelerini, minarelerini, kulelerini
oksayamiyorum...Ka¢ yil oldu....(...) Sens’in aviusuna bakan bu kuytu odada beyaz
kagitlarin iizerine egilmis seni diistiniiyorum. Yavasca bicimleniyorsun lambanin is1ginda”

(Sevgilim Istanbul, 12)

Diizenli olarak tekrarlanan “kac¢ yil oldu” sorusuna cevap beklenmemesi, soru isareti kullanimi
yerine ii¢ nokta tercihiyle somutlanir. Bu sadece olay kisisinin i¢inde bilyiittiigli 6zlemin bir

kanitidir. Buna ek olarak ;

“ Evet yalmzligim! Yani senin bagrinda sensizligim! “Iki sey var éliimle unutulur ancak :
Annemizin ve kentimizin yiizii” demis Istanbullu bir sair, ¢cok ayriliklar, cok ézlemler cekmis
bir biiyiik sair. Yuvarlak beyaz yiiziinii, ¢ikik elmacik kemiklerini oksuyorum uzaktan. Islak
govdene dokunduk¢a parmaklarim yaniyor. Kiillerimden doguyorsun Istanbul I (Sevgilim

Istanbul, 12-13)

Istanbul’a seslenirken yapilan kadin betimi ve oksamak eyleminin kullanilmasi kentin sevgili
kimliginin yansitilmasidir. Ask ve kadin imgelemlerinin agirlikta oldugu betimlemeler, kentin

kisilestirilerek “sevgiliye” doniisiimiinii ve ona duyulan 6zlemi pekistirir.

“Sevgilim Istanbul” adl1 yapattaki, cogu dykiide kahramanlarin adsiz olusu dikkat ¢eker ve bu durum
da bir¢ok Oykiide ana izlegi Istanbul olarak belirginlestirir. Adlarin1 bilmedigimiz karakterlerin,
ozellikle “adamin” kent anlatiminin icinde erimesiyle kurgulanan ikinci dykii “Istanbul Agapi mu”,
basligindan itibaren karsimiza kent ve sevgili temalarini birlestirerek ¢ikar. “Agapi mu” Yunanca
“akilda olan, elle tutulamayan ve agkim” demektir. Istanbul’un elle tutulamamasi ona duyulan 6zlemi
simgelerken, “askim” olusu da sevgilinin sembolize edilisidir. Oykiilerin genelinde kadin bedenine
biiriindiiriilen kent, bu sefer karsimiza erkek olarak ¢ikar. Fakat ortak payda kentin biirtindiirildigi
bedenin her zaman sevgili olarak kalisidir. Oykiideki kadin figiirii gegmisten giiniimiize once
“Constantinople” olarak 6grendigi, simdi Istanbul olmus sehri, haylinde canlandirmaya calisir,
imgeleminde yarattig1 kentte yar1 gercek yari mit bir diis yasar ve aslinda Istanbul’a duydugu aski,
tutkuyu sehre ait birinde arar. Adam ve kadin arasindaki iligkinin boyutu da bu arayisa yoneliktir.
Kadm bunlar1 diisiindiikge, biitiin bu arayis1 iginde Istanbul’'un olumsuzluklarini da hatirlar;

“ Hali¢ 'te yiizen bir kedi lesini, ¢camurlu suyun katran kivamindaki tortusunu gériir yeniden. Yiizii

9
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tiksintiyle burusur.” (Sevgilim Istanbul, 16) fakat tim olumsuzluklarina hatta “les” benzeri
sozciiklerin kullanimiyla olusan esenliksiz havaya ragmen bu kentten vazgecemez. ““ Denizi, a¢ikta
demirlemis gemilere vuran giin isi$ini ammsayinca rahatlar”. (Sevgilim Istanbul,16). Istanbul
esensizliklerine ragmen tutkuyla sevilen, birakilamayan sevgili niteligini her durumda devam ettirir.
Kadin sehri biitiin ayrintilariyla yasar ve ona olan baglilig1 asil birlikte oldugu kisinin adam degil de
kent oldugu sorgulamalarin1 tagir. Bu sehrin her ayrintisin1 hatirlarken, adamla olan birlikteligine ait
anilarin silik olmasi da durumu pekistirici niteliktedir. “Kadin beraberliklerini diisiindii. (...) Bazt
silik goriintiilerden baska bir sey ammsayamady”. (Sevgilim Istanbul, 15) Bu noktadan hareketle
kadimin ge¢misinin, beraber yatip beraber uyandiginin aslinda adam degil de bu Yeni Kent oldugu

yargisina ulasilir.

“Sokaklarinda gezdigi, carsi ve caddelerinin kalabaligina karisip ¢inarlarimin golgesinde
dinlendigi, vapurlarina, otobiislerine bindigi bu tuhaf kenti simdi yaminda yatan , az once
icine girip onu doyuma vardiran adamla birlikte kesfettigini, bir kiyidan bir baska kiyiya
savrulur, bir camiden bir kiliseye, bir miizeden otekine kostururken onun da yaninda
oldugunu unutmug gibiydi.(...) yer yer yikilmis surlariyla disiligini sarip sarmaliyordu kent.
Onu kiskivrak ele gegiriyor, tizerine abaniyordu. Kulelerle minarelerin tenine battigini, ince

bir sizimin tiim govdesine yayildigini duyumsuyordu.” ( Sevgilim Istanbul, 17)

Kadimin betimlemelerinden yola ¢ikildiginda, yasanilan asil birlikteligin adam ve kadin arasinda
degil de, kadm ve Istanbul arasinda oldugu goriilir. Bunun diger bir kamt1 ise kadin ve adam

arasinda gegen kisa diyalogdur :

“ Adam : “Gergekte istedigin ben degildim”, dedi./ Kadin cevap vermedi./ Adam: “Geceler
boyu sevip oksadigin ben degildim!”/ Kadin susuyordu. Kendi dilinde konusmayan bu
yorgun, yabanct adama cevap vermek gelmiyordu icinden./ Adam: “Gemi yarin ¢ok erken
kalkiyor, hazirlanmalisin”, dedi./ Hazirlanmak. Bavula katlayip koymak her seyi. Bu daginik
yatagi, otel odasim, disarida akip giden kenti. / -Istanbul agapi mu ? diye fisildad: adam.
Yeniden kenetlendiler.”

(Sevgilim Istanbul, 18-19)

Bu kentten ayrildigi i¢in diisiinceli ve hiiziinlii olan kadin, adamdan ayrilmaktan bahsetmez. Kadinin
asil sevdali oldugu Istanbul’dur, adam ise sadece bu Yeni Kent’ e ulagmak i¢gin birlikte olunan bir

figiirdiir. Istanbul imgelemlerinin hepsinin adama yiiklenmesi ve onunla her birlikte olusta doyuma
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ulasmanin nedeni istanbul’a duyulan derin 6zleme baglanabilir. Kahramanlarin dekoru, Istanbul’un

ise ana gergekligi iistlendigi bu dykiide, kent yine 6zlenen sevgili roliine biirlinmiistiir.

“Kopriiler” adli dykiide de Istanbul’un sevgili kimligi ve ona duyulan &zlem incelenebilir. New
York, Paris ve Istanbul iicgeni icinde sekillenen &ykiide, Istanbul’un agikca sevgili seklinde

adlandirilmasi en 6nemli kisimlardan biridir.

“ Paris 'te bir koseyi doner ya da bir sokakta yiiriirken ansizin karsima ¢ikan deniziyle, gece
Figuier sokagindaki evimde uykuya varmadan once kursun kubbeleri , minareleri, surlari ve
gemileriyle bana naz yapan, kendini ne tiimiiyle veren ne de pesimi birakan sevgilim
Istanbul’u yillar sonra tekrar gérmenin heyecanina dayanamayacagimi diisiindiim.”

(Sevgilim Istanbul,101)

Goriildiigii lizere burada olay kahramani Istanbul’u naz yapan, teslim olmayan ama aym zamanda
pesini birakmayan bir kadina benzetir ve daha sonra ona “sevgilim” diye seslenerek, biitlin dykiilere
hakim olan “Sevgili Istanbul” temasim1 somutlar. Sevgiliyi tekrar gérmenin dayamlmaz heyecani

uzun 6zlemelerin sonucudur.

Ozlenen sevgili Istanbul bashigi altinda incelen “Sevgilim Istanbul”, “iIstanbul Agapi mu” ve
“Kopriiler” , kentin sevgili kimliginin en ayrintili islendigi oykiilerdir. Bunun yanm sira kitabin
geneline, 6zlenen ve sevilen bir Istanbul havasi hakimdir. Yapit boyunca Yeni Kent ve semtleri hem
mekan olarak hem de sevgili roliiyle karsimiza ¢ikar. * Sanki insanmisgcasina bir sehre ilk goriiste
asik olabilirsiniz”’ demistir Alec Wough; Nedim Giirsel’in Istanbul’u i¢in biitiin anlatilar 1s13imnda
denebilir ki; bu s6z “Sevgilim Istanbul” adli yapitta, 6rnek oykiilerde goriildiigii gibi, gergeklik

kazanmustir.

" Mustafa Bal’in 2008 tarihli, “Nedim Giirsel” in Oykii ve Romanlarinda Kent ve Kadin” adli Yiiksek Lisans Tezinden
almmustir.
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IV) DIGER KENTLERDEN AYRILAN YONLERIYLE iSTANBUL :

Mekan 06gesi romandaki olaylarin sahnesi konumundadir; bunun nedeni ise uzamin hem kisiyi hem
de onun duygularmi etkilemesidir. Mekan, daha genis anlamiyla uzam kisi ile bir biitlin
olusturdugundan, kahramanlar1 ve onlarin diinyalari1 anlamanin kapilarini agtifindan, romani

anlamada da 6nemli bir rol oynar.

Nedim Giirsel’in “Sevgilim Istanbul” adl1 yapitinda da mekan olarak “kent” tercih edilir. Bu tercih
yalnizca tek bir kentle sinirlandirilmaz, aksine olay kisisi roman boyunca ¢ok farkli sehirlere gider ve
aslinda bu ozelligiyle yapit goriilen kentlerin kisi tizerindeki duygulanimlarinin anlatisidir ve yine
ancak bu cesitlilikle “diger kentlerden ayrilan ydnleriyle Istanbul” basligi olusturulabilir.

Istanbul’u diger kentlerden ayiran nitelikler ; kentin tarihi , dogasi ve sevgili kimligi seklinde
basliklandirilabilir. Mimarisi ve devingenligiyle de Yeni Kent, konu edilen Paris, New-York,
Moskova , Atina , Cezayir gibi kentlerden farklilik gosterir. Birgok dykiiye Istanbul ve diger kent
karsilagtirmalar1 hakimdir. Gidilen her kentte Istanbul’un anilmasi ve aranmast ise yine bu farkliligin

kisi izerinde biraktig1 etkinin sonucudur.

Kitabin “Pugkin Alan1” adli Oykiisii, odak figiliriin 6zlemle Tanya’yr beklemesinin beraberinde

getirdigi hatirlama siirecini konu eder .

“Koytograd mahallesinde bir kahveye girdim. Kapagindan buharlar ¢ikan giimiis rengi biiyiik
semaverden cay getirdiler. Cayimi yudumlarken Istanbul 'u, Cennet Bahgesindeki kuytu bir
masada ictigimiz tavsankani ¢aylar diisiindiim. Kiz kulesi bembeyazdi asagida. Iki yanindan
vapurlar gegiyor, Sarayburnu 'nun éniinden akip gidiyordu deniz.”

(Sevgilim Istanbul,34)

Kizil Meydan’da Istanbul’'un anilmasi bu iki kent arasindaki farkhiliklar1 yansitmak igin
kullanilirken, Istanbul’un her kosulda hatirlandigina da bir géndermedir. “Istanbul’'un denize inen
daracik sokaklarina benzemiyordu bu kentin sokaklar:.Cok genis, alabildigine uzundular. Ezici tas
yapilar vardi her yanda. (...)” (Sevgilim Istanbul, 35) seklindeki anlatimlar; iki kent arasinda bir
karsilastirma yapildigini agik¢a sergilemektedir. Burada kentsel 6gelerin ¢atismasi; Kizil Meydan’in
mimari yapistyla Istanbul’unkinin karsilastirilmasi sonucu saglamr. Bu karsilastirma da secilen

sozciikler oldukca onemlidir. Ezici tag binalar betimlemesi ne kadar esenliksiz duygular yaratiyorsa,

12



Elif Sila Yagc1
D1129092

Istanbul’un denize inen daracik sokaklari, Kiz Kulesi’nin bembeyazlig1 tanimlamalari bir o kadar
olumlu ¢agrisimlar yaratir. Bu zitliklarin dogurdugu kentsel karsilastirmalar “Puskin Alani1” adli

oykiiniin geneline sindirilmistir ve bu da yine diger kentlerden ayrilan Istanbul’u gdzler 6niine serer.

“Raskolnikov’un Odas1” adli 6ykii Moskova’da gegmesine ragmen Istanbul’u unutamamanin
anlatisidir. Buradaki karsilastirma iki odadan yola ¢ikilarak yapilmustir. Oykii; bozkirdan donmiis ve
Istanbul’daki evlerinin en dar odasinda suclu olup olmadigini sorgulayan “ben” kisisinin kendisini,
Dostoyevski’nin St.Petersburg’unda, hatta Raskolnikov’un “bir dolaba ,bir sandiga benzeyen sari
odasinda” (Su¢ ve Ceza) bulusunu konu eder. Bu karsilastirmada zitliklardan ziyade ortakliklar
ceker dikkati. Deginilmesi gereken en 6nemli ortaklik iki ana karakterin yasanmigliklarindan dolay1
kendilerini bir odaya kapatmalar1 ve i¢ine girdikleri sorgulama siirecidir. Raskolnikov
Petersburg’daki dar odasindayken, Nedim Giirsel’in yaratis1 olan olay kisisi Istanbul’daki evlerinin
dar odasindadir. Oykiideki en baskin nokta ise ; “Istanbul’daki evimiz”, “ karanlik bir i¢ aviuya
bakan arka oda” (Sevgilim Istanbul,42,43) seklindeki tekrarlardir. Bu tekrarla olay &rgiisiiniin
pekistirilmesi saglanirken; ana karakterin sigindig1 dar odanin Istanbul’da oldugu siirekli hatirlatilir,
bu, kentin adeta her tiirlii esenliksiz duyguyu ortadan kaldirdiginin gostergesidir. Bu gosterge
sayesinde kent bir kez daha diger kentlerden siyrilir ve 6zgilinliigiinii yasar. “Sen gideli ¢ok sey
degismis Raskolnikov, ne var ki kent duruyor yerli yerinde. Kentlerin 6mrii insanlarinkinden uzun.”
(Sevgilim Istanbul, 53) , 6ykii kisisinin, Raskolnikov’a bu hitabi, mekan olarak secilen “kent”
kavraminin ne kadar gii¢lii bir yapida oldugunun ve kisilerle i¢ ice yasadiginin, yasatildiginin giiclii

bir anlatisidir.

Diger kentlerden ayrilan dzellikleriyle Istanbul bashig altinda incelenmesi gereken en dnemli dykii
ise “Kopriiler” dir. Paris, New York ve Istanbul uzantil karsilastirmalarin s6z konusu oldugu dykiide
en ¢cok dikkati ¢ceken “kdprii” sozcligliniin ve “Bir sudur akar gider” ciimlesinin yinelenmesidir.
Koprii yapisinin hem mimari hem de mecazi olarak incelendigi anlatida, suyun akip gidisinin tekrari

zaman kavraminin da incelendiginin gostergesidir.

“Charles De Gaulle Havaalani 'ndan taksiye bindigimde hala New York 'un bunaltict
sicagimin etkisindeydim. Tenime yapisan, yaz boyu bana soluk aldirmayan sicagin. Geceleri
korkudan sokaga ¢ikamiyordum. Kentin ugultusu asma kopriiniin ¢elik korkuluklarinda
yvankilaniyordu. Anlamadigim bir dilde konusuyordu insanlar. Brooklyn Kopriisii 'niin

yapiminda bogulan is¢ileri diisiiniiyordum. I¢lerine hava sikistirilmis ¢elik kafeslerde
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valmzdilar. Suyun dibinde yapayalniz. Su degil yiiksek basingti onlart bogan.” (Sevgilim
istanbul, 98)

aktarimlariyla New-York anlatilmakta, tercih edilen sozciiklerle yaratilan atmosfer kiside esenliksiz
duygular uyandirmakta, bu ikisinin sonucu olarak da bireyde New- York’a karsi bir iirperti
duymaktadir. Koprii ve 6lim kavramlarinin bagdastirilmasi da, kentsel karsilastirma da New-
York’un boguculugunu pekistirmektedir. « Uzerime yikilan gékdelenleri, Harlem'de yanmus,
terkedilmis evleri, pencereleri tuglayla oriilmiis korkung yapilari, yoksulluk ve gérkemi. Yiiksek
basing altinda ¢alismak gibi bir seydi New York da yasamak.” (Sevgilim Istanbul, 99) seklinde
devam eden anlatida; Brooklyn Kd&priisii sirasinda ig¢ilerin yiiksek basingtan 6ldiigiiniin belirtilmesi,

New-York kentiyle olumsuzluklarin 6zdeslestirilmesine zemin hazirlar.

“Yaz boyunca soluk aldirmadi bana New York. Gece metroya binmeye korktugumdan odama
taksiyle donerken tizerime abandi. Yatakta terleyen ¢iplak gévdemi ezdi gegti gékdelenleri ve
vangin merdivenleriyle. Ve ambiilanslarla polis arabalarinin sesi durmak bilmiyordu.
Sincaplarin ziplayacak giicti kalmamisti Washington Square’de. Celik képriileri, uzun upuzun

caddeleriyle sardi her yanimi.” (Sevgilim Istanbul, 99-100)

seklindeki tanitimlar yine New York’un ezici biiyiikliglinli, yarattigt yorgunlugu — ki bu
yorgunlugun boyutlar1 sincaplarin bile ziplayacak giiciiniin kalmamasiyla simgelenmistir — aslinda
var olan tehlikeyi — aksam metroya binmekten korkmak ve susmayan polis sirenleri de bu tehlikeyi

pekistirmektedir — agikca ortaya serer.

“New-York” aktarimindan sonra Istanbul’a gecildiginde kullanilan betimlemelerdeki degisim dikkati

29 ¢ =99 ¢¢

ceker. Kentin “Bogazin lacivert bir su olusu” “giinbatiminin erguvan rengi”’ “maviye ¢alan bulutlar
tizerinden gemilerin gecmesi” “Anadolu Hisari’'nda, surlarin iginden fiskiran cicekler” (Sevgilim
Istanbul, 97) seklinde tanitilmasi, okuyucu sehir hakkinda olumlu diisiinmeye iter. En ¢ok dikkati
ceken tezathklardan biri ise yazarin Istanbul degince dykiiler yaziyorken, s6z konusu New York

oldugunda “masasinin iizerinde darmadagin duran beyaz kagitlarla bas basa kalmasi” ve “hi¢bir sey

yazamiyor olmasidir” (Sevgilim Istanbul,98-99)

New-York’un bogucu atmosferinden sonra Istanbul’a kavusan oykii kisisi bu defada Paris’i
diisiiniir. “New York'un ezici agirligimi, ugultulu yapilarmi, korkung¢lugunu tasyyordum icimde.

Simdiyse Uskiidar motorunda, yillardir 6zlemini ¢ektigim Istanbul’a  kavustugum gecenin
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karanliginda, uykuya direnebilmek icin Paris’i diigiiniiyorum.” (Sevgilim Istanbul,102) Bu tiimce
iic kentin oykil kisisindeki anlamin1 somutlar. New York hakkindaki esenliksiz duygular “ezici
agirhik”, “ugultulu yapilar” gibi tanimlamalarla bir kez daha pekistirilirken, “Istanbul’a kavusmak”

seklindeki kullanim Yeni Kent hakkinda olumlu bir portre ¢izmektedir.

“Agacl bulvarlari, parklari, giinesli alanlarin ferahligini. Seine irmagi akiyor képriilerin
altindan. Ve Notre —Dame’un vitraylarina giines vuruyor. Genellikle bu mevsimde beni sol
vakada, Seine kiyisindaki bir kahvenin terasinda ya da Saint-Louis adasinin tenha, dar
sokaklarinda yakalayan, yeni bir giine istekle baslamanin umudunu, sevincini pekistiren

sabah giinesi.” (Sevgilim Istanbul, 102)

seklinde devam eden karsilastirma, Paris’in de olumlanmasiyla sonuglanir. Paris’teki sabah

giinesinin yeni bir giine baslamanin umuduyla 6zdeslestirilmesi, esenlikli bir atmosfer yaratmaktadir.

“Kopriiler” imgelemi ise Oykiiniin geneline hakimdir. Koprii sézliik anlamiyla herhangi bir
engelle ayrilmis iki yakay1 birbirine baglayan ahsap, beton veya demir yapidir. Yani bir seyleri bagka
seylere kavramlar1 kavramlara, sozciikleri sozciiklere baglamaktadir. Oykiiye de adimi veren
“kopriiler” bu simgesel anlamiyla 6nem kazanmaktadir. New York kopriilerine bakildiginda
“Brooklyn Kopriisii’niin yapiminda bogulan isciler” ve “Kentin ugultusunun asma kopriiniin ¢elik
korkuluklarimda yankilanmasi” (Sevgilim TIstanbul,98), kullanilan sozciikler “ugultu, celik
korkuluk” ve buna ek olarak oOliimle kopriiniin 6zdeslestirilmesi genelinde degerlendirildiginde,
kiside iirperti yaratir. Bunun yam sira Paris ve Istanbul képriilerine bakildiginda karsimiza belirgin
olumlamalar ¢ikmaktadir. “Paris’in bu en eski, en giizel képriisiinden gecerek Figuier sokagina
varir, yiriiytip evime dénerdim. Lambami yakar yakmaz yagmur sulariyla kabaran wrmak gibi Tiirkce
sozciikler yiikselmeye baslard: icimde.” (Sevgilim Istanbul, 103) tanimlamas1 New York ve Paris
arasindaki tezatli§1 anlamaya yardimci olur, kullanilan “en giizel” kelimeleriyle kopriiniin giizelligi
derecelendirilmis ve acik¢a okuyucuya aktarilmistir. “Marie Kopriisii Saint-Louis adasini kentin sag
yvakasina baglamasiyla” kopriiniin s6zliikk anlamini1 gergeklestirirken, “ (...) beni de odama, lambanin
isigina gotiiriirdii. Sabaha dek yazardim” (Sevgilim Istanbul, 105) timceleriyle de simgesel anlan
yansitilir. Son olarak Istanbul’un diger kentlerden ayrilan ozellikleri, koprii incelemesi {izerinden
verilir.

“Tiirk¢enin edasiyla kendimden ge¢mis bir halde iskeleye ayak basar basmaz gérdiim

képriiyii. Ilerde Ortakoy tepelerinden Beylerbeyine dogru, altindan akip giden sularin iki

kitayr birbirinden aywrdigi yerde duruyordu. Diis goriiyorum sandim. Piril puril yanan
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wsiklarryla bir diigiin alayr gibiydi gecenin i¢inde. Gozlerimi ovusturup yeniden baktim. Beni

bana gétiiren bir asma koprii.” (Sevgilim Istanbul,105)

seklindeki tanimlamalarla Istanbul’un digerlerinden ayrilmis bir kent oldugu vurgulanir. Kullanilan
“diis gormek”, “gozlerini ovusturup bir daha bakmak™ séz Obekleri, “inanamamak” olgusunu
beraberinde getirmekte, bdylece kopriiniin giizelligi cagristirilarak, kent New-York, Paris ve Istanbul
iiclemesinde farkli bir yere tasinmaktadir. Bunlara ek olarak “piril piril” ikilemesinin kullanimi,
kopriiniin bir “diigiin alayma” benzetilmesi de kopriiniin farkliligini yansitir. “ beni bana gétiiren bir
asma koprii” yargisiyla da kopriin, simgesel gorevini yerine getirdigi goriiliir. Oykii kisisi New-
York’dan nefret ederken kendini Paris’e yakin hissetse de onun igin asil gergegin Istanbul oldugunu

vurgular.
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V) SONUC:

“Nedim Giirsel’in Sevgilim Istanbul adl1 yapitinda Istanbul nasil tanimlanmis ve hangi boyutlariyla
aktarilmigtir?”” sorusuna cevap arayan bu calisma, “Tarihiyle-Dogasiyla Istanbul”, “Ozlenen Sevgili
Istanbul” ve “Diger Kentlerden Ayrilan Yonleriyle istanbul” basliklariyla ortaya konmustur.

Kendi iilkesinden uzakta bir yasam siirmek zorunda kalan yazar, Istanbul’u bir sevgiliyle
0zdeslestirerek ona duydugu 6zlemi aktarmis ve kenti sevgili kimligiyle yansitmistir. Bu baglamda
sevgili olarak tanimlanan kentin tarihi ve dogas1 sevgilinin dis giizelligini, diger kentlerden ayrilan
yonleri de bu sevgilinin 6zgiinliiglinlii ifade etmistir. Bu somutlamanin en temel dayanagi da
Oykiilerde olay kahramanlarinin isminin olmayisi ve sadece kent isimlerinin bilinmesidir.

Bu da olay kisilerinin figiiran, kentlerin ise bag rolleri olusturdugunun gdéstergesidir.

Istanbul’dan farkli olarak birgok kent anlatisimin bulundugu yapitta diger bir énemli nokta ise,
gidilen diger yerlerde Istanbul’un higbir sekilde unutulamayisidir. Bu sekilde kitabin temalarindan
“kent” kavrami farklilasmalar ve benzerlikler lizerinden aktarilmis, bdylece de “ Diger Kentlerden
Ayrilan Yonleriyle Istanbul” bashig1 olusturulmustur. Yapitin temelinin dayandirildigi sevgili temasi
ise kentin kadin bedeninde tasviri, betimlemeler ve kente dogrudan “sen” seklinde hitap edilmesiyle
saglanmigtir. Yapitin iki ana noktasi olan “kent” ve “sevgili” harmanlanarak, sehrin tarihi ve dogas1
tizerinden verilmistir. Tarih ve doga kenti olusturmus, kent de biinyesinde topladig1 bu 6zellikleriyle
sevgiliye doniistiiriilmiistiir. Istanbul’un sevgili olusu onu diger biitiin kentlerden ayiran en dnemli
noktadir. Bu siralama ve 6zellestirilmeler sonucunda da tezin ii¢ ana bagligi olusturulmustur.

Biitiin basliklar g6z onilinde bulunduruldugunda, yapilan kentsel karsilagtirmalar ve incelemeler
“kent ve insan iligkisinin hayata yon verdigi” ger¢eginin anlasilmasini saglamistir. Kentler bireylerin
hayatlarin1 olusturan ana etkenlerdir, birini sevmek, sevdigin eylemleri doyasiya yapmak yine
uzamlarda hayat bulur. Bu nedenledir ki kent ve sevgili temast Nedim Giirsel’in “Sevgilim
Istanbul”unda harmanlanarak verilmistir. Hale Seval, Nedim Giirsel ile yaptig1 bir roportajinda bunu
dile getirmis ve Nedim Giirsel’in de onaymi almistir : “Nedim Giirsel bizi, oykiilerinde,
romanlarinda, gezi yazilarinda kentlerin igine sinen kadinlariyla tamstirir. Bu kadinlari kentin
herhangi bir simgesinden ayirmak olanaksizlasir kimi zaman. Onun yazilarint okuduktan sonra bir
kenti sevmek, bir sevgiliyi sevmekten daha kolaydwr. Sevgililer gider ama kentler sizi terk

etmez.”(2006)

¥ Hale Seval’in “ Yeryiiziinde Bir Yolcu Nedim Giirsel” adli sdylesi kitabindan alintidir.
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